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inmenso poder que todo lo niega? Ayudado
Pablo por algunos hechos irrecusables, creia y
dudaba 4 la vez. Perdido en sus ideas, presa
de una terrible incertidumbre, pero combatido
4 la vez por aquellas muestras de amor y por

su fé en Natalia, ley6 otras dos veces aquella
difusa carta sin llegar al cabo 4 deducir nada
en prd 6 en contra de su esposa. El amor, del
mismo modo se muestra grande con la locua-
cidad, que con la concision.

Para comprender bien el estado de 4nimo en
que quedo Pablo despues de la lectura de esta
carta, preciso es representirselo flotando tanto
en el Océano por el que navegaba, como en la
inmensa estension de sus recuerdos que pre-
sentaban 3 su mente, como un cielo de la mas
pura diafanidad, toda su vida pasada; despues
de envolverse en el torbellino de la duda arras-
trado - por sus ideas, recobraba la ¢ pura, sin
limites del cristiano y del enamorado que sofo-
cabha el grito de su corazon. Ahora es tambien
necesario trasladar aqui la carta 4 la cual con-
testaba Enrique de Marsay.

Del conde de Manerville al marqnz’é e
ftlarsan.

«Enrique, voy & hacerte una de las mas
grandes confidencias que un amigo pueda de-
positar en otro: estoy arruinado. Cuando reci-
bas esta carta me 'hallaré 4 bordo de la Belle-
Amalia, anclada en Burdeos, para marchar &
Calcuta. Queda estendida en casa de mi notario
ana escritura en la que no falta mas que tu
firma, por la cual te cedo en arrendamiento mi
palacio por espacio de seis afios. Este contrato
simulado, de cuyo importe puedes reintegrarte
en letra 4 cargo de mi esposa, es una precau-
cion para que Natalia pueda continuar en su
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casa sin temer 4 los acreedores. Asimismo te
traspaso la renta de mi mayorazgo durante
cuatro afios para reembolsarte de una suma de
cincuenta mil escudos, que te suplico mandes
4 Burdeos 4 la érden de Mathias. Mi esposa te
prestard su garantia en su pererogacion de mis
rentas. SI cun el usufructo de mi mayorazgo
cubrieses mi deuda para contigo antes del
Plazo indicado, ya liquidaremos 4 mi vuelta.
La suma que te he pedido me es indispensable
para tentar fortuna, y tal confianza tengo en
ti, que no dudo la recibiré en Burdeos la vis-
pera de mi salida. Creo que en mi situacion tu
conducta no hubiera discrepado de la mia. Me
hé sostenido hasta el tltimo momento sin
dejar tan solo sospechar mi ruina. Despues,
cuando el rumor del embargo inmobiliario de
mis bienes llegd hasta Paris, procuré probar
fortuna al juego con cien mil francos que reuni
en letras de cambio. Podia rehacerme con un

azar favorable, pero perdi. ;06mo me he arrui-
nado? Voluntariamente, mi querido Enrique.

Desde el primer dia conoci que no podian mis

rentas soportar todos mis gastos, veia el re-
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sultado, pero cerré los ojos no queriendo decir
4 mi muger.—Abandonemos 4 Paris, retiré-
monos & Lanstrac.—Me he arruinado por ella
como pudiera haberlo hecho por una querida,
pero. sabiéndolo. No creas que he . sido débil 6
tonto. Un imbécil no se deja dominar con pleno
conocimiento por una pasion, y no es nada
cobarde el hombre que en vez de saltarse la
tapa de los sesos, arriesga su vida en tan le-
janos paises para reconstruir su fortuna. Vol-
veré rico 6 no volveré. Solamente, amigo mio,
como yo no deseo riquezas sino para ella y no
quiero ser juguete de nadie, te suplico que
veles por mi Natalia durante mis seis afios de
ausencia. Tu gozas bastante con otras mu-
geres para respetar 4 mi esposa, y acordarme
toda la probidad del sentimiento que nos une.
No conozco 4 nadie capaz de guardarla tan
bien como ti. Como dejo & mi muger sin
hijos, un amante podia ser peligrosisimo para
ella. Sepas, mi buen Marsay, que amo con
locura 4 Natalia, que por ella seria capaz hasta
de la infamia. Hasta creo que la perdonaria
una infidelidad, no por la certidumbre de mi
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venganza «ue llevaria 4 cabo aunque me cos-
tase la vida, sino porque me mataria por ella
si mi muerte pudiese contribuir 4 su felicidad.
La he tratado siempre como 4 un hijo mimado.
iMe sentia tan feliz con mis saerificios y enca-
dendbanse de tal maunera un capricho con ofre
capricho, que seria una infame si me engaiiase!
El amor se paga con el amor. Quiero, querido
Enrique, que me lo cuentes todo. Acabo de
escribirla una carta en la que le digo que parto
lleno de esperanza, que no abrigo ni dudas, ni
ezlos, ni temor; una carta come las que eseri-
ben los hijos & sus madres la vispera de una
batalla, ocultdndoles el peligro bajo el manto
dela Providencia y del triunfo. jDios mio, Mar-
say, y yo sentia un infierno en el corazon!
Para ti mis ayes de dolor, para ti mi llanto,
para ella la sonrisa del disimulo. Preferiria
quedarme de barrendero con tal de que la viese
4 sus venfanas al pasar por la calle, & volver
millonario despues de seis afios de ausencia.
Siento la mas horrible angustia y no disfrutaré
un momento de reposo hasta el dia en que
reciba carta tuya aceptando el cargo que te
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lego y que solo tu -puedes desempenar y darle
buen cumplimiento. jOh! querido Marsay, esa
mujer es indispensable & mi vida, es mi aire,
mi sol. Amparala bajo tu égida, consérvamela
fiel aunque sea & pesar suyo: aun seria feliz
con esta semi-dicha. Sé su rodrigon, de ti no
desconfiaré. Convéncela de que seria una cosa
vulgar el enganarme; que de este modo se pa-
receria 4 la generalidad de las mugeres y de-
mostraria mas talento permaneciéndome fiel.
Debe contar aun con bastantes recursos para
continuar en su vida apacible y sin enidados;
pero si le faltase algo, si alimentase un capri-
cho, sé ti su banquero, no te dé cuidado el
satisfacerlo, volveré rico. Pero, jque escribo!
mis ftemores son vanos ¢ infundados; Natalia
es un angel de virtud. Cuando Félix de Van-
denesse, arrastrado de su pasion por ella se
permiti6 alguna asiduidad, tan solo adverti el
peligro 4 Natalia, y ella me contesté dandome

lag gracias de tal manera y con tanta pasion,
que me conmovi. Me dijo que su reputacion no
nermitia que un hombre abandonase brusca—
mente su casa, pero que ella sabria despedirle
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poco 4 poco. En efecto, desde entonees, cada -

vez le recibié con mas frialdad, y todo se ter-
mind satisfactoriamente. Esta es la tinica cues-
tion que hemos tenido en el espacio de cuatro
afios, si puede llamarse cuestion un amistoso
didlogo. Adios, amigo Enrique; soy hombre.
La desgracia me ha aplastado con su peso, me
humillo y parfo. La miseria y Natalia son tér-
minos imposibles de conciliar. Nadie podra
tener queja de mf; el balance entre mi activo
y pasivo cs exactisimo, pero si por casualidad
mi honor quedase 4 descubierto no satisfacién-
dose todas mis deudas hasta el tiltimo sueldo,
cuento contigo. En fin, si ocurriese algo grave,
puedes escribirme con sobre al gobernador de
la India en Calcuta; me unen con €l algunas
amistosas relaciones, y se me guardarén'las
cartas procedentes de Europa. Deseo, amigo
mio, encontrarte el mismo 4 mi vuelta; bur—
landote de todo, pero accesible al sentimienfo
ageno, cuanto este sentimiento es tan grande
como tu nobleza. Tu te quedas en Paris, yo
cuando leas estas lineas cstaré gritando: {A
LCartagol»

Del marqués Enrigne de Marsap al conde
Pablo de Mlanerville.

«Es decir, sefior conde, que te hundiste; el
embajador ha zozobrado. Hé ahi todas las
bellas cosas que hacias. zPor qué no fuiste
franco conmigo? Si me hubieras dicho una sola
palabra, amigo mio, te hubiera hecho conocer
tu situacion. Tu muger no ha querido pres-
tarme su garantia. {Pueda esta sola frase ha-
certe caer la venda de los ojos! Y si no fuese
suficiente, sabe que tus lefras de cdmbio han
sido protestadas & demanda de un tal Solonet,
notario en Burdeos. Este usurero, en embrion:
venido de la Gascufia tan solo para enrcdar, eé




